Porownanie thumaczen Jeremiasza 6:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak mowi JAHWE Zastgpow: Wyzbieraja doktadnie jak na
dostowny | dostowny winoro$li reszte Izraela, zawrd¢ swa reke jak winogrodnik
nad jej gatazki!*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tak mowi JAHWE Zastepow: Wyzbieraj doktadnie jak na
literacki literacki winoro$li reszte Izraela, siggnij swa reka jak winogrodnik
miedzy jej galazki!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Tak mowi JAHWE zastgpow: Wyzbierajg resztke Izraela az
literacki Biblia Gdanska | do grona, jak winoro$l. Siegaj swoja reka do kosza, jak
zbieracz.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tak mowi Pan zastgpow: Ostatek Izraela az do grona
literacki wyzbierajg, jako winnice, i rzekg: Siegaj rekg twoja, jako
ten, co zbiera wino do kosza.
BJW Przektad Biblia Jakuba To méwi JAHWE zastgpow: Az do grona pozbieraja, jako
literacki Wujka na winnicy, ostatek Izraela: obro¢ reke twoje jako
zbierajacy wino do kosza.
BT'99 Przektad Biblia Tak mowi Pan Zastgpow: Zbieraj starannie, jak podczas
literacki Tysigclecia winobrania, Reszte Izraela! Jak dokonujacy winobrania
wyciagaj reke ku galazkom winoro$li!
BW Przektad Biblia Tak moéwi Pan Zastepow: Wyzbieraj doktadnie jak na
literacki Warszawska krzewie winnym resztke Izraela, siggnij rekg jeszcze raz po
latorosle jak winogrodnik!
EKU'18 | Przektad Biblia Tak mowi JAHWE Zastepow: Wyzbierajcie starannie, jak
literacki Ekumeniczna z krzewu winnego, Reszte Izraela. Niech Twoja reka, jak
reka odcinajagcego winogrona, ponownie si¢gnie do galazek
winoro$li.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak moéwi JAHWE Zastgpow: Wyzbierajcie doktadnie
literacki Reszte Izraela, jak sie zbiera pozostate winogrona!
Ponownie siggnijcie rekami ku jej galeziom, jak czynig to
ogrodnicy!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tak mowi Jahwe Zastepow: - Jak winogrona zbiera¢ beda
literacki skrzetnie Reszte Izraela, siggajac reka raz po raz jak
zbieracz winogron ku winnym gatazkom.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit bo Tak roBoputs ['ocions: 30upaiite, 30upaiTe sk
literacki nepeknan YBT | punorpan ocranux I3pains, MOBEPHITH SK TOA, 110 3pUBa€E
Pacaina IO CBOTO KOIIIA.
Typkonsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Tak mowi WIEKUISTY Zastepoéw: Wyzbieraé, jak
dynamiczny | Gdanska winoro$l wyzbierajg resztke Israela. Jeszcze raz poprowadz
swoja reka, jak winiarz nad gatagzkami!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Oto, co rzeklt JAHWE Zastepoéw: “Oni bez watpienia zbiorg
dynamiczny | Swiata ostatek Izraela jak winoro$l. Cofnij swa reke jak ten, kto

zbiera winogrona z pedéw winorosli”.

1) gatazki, m2e70 (salsilla h), hl: by¢ moze kiscie wygladajace jak stozkowe kosze, por. G: koszyk ze stozkowym dnem,
Kkaptorrog, <x>300 6:9</x>L.
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